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Operating instructions

1. Extent of Delivery

+ VGA+USB-to-HDMI™ converter
+ These operating instructions

2. Safety Instructions

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry rooms only.

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not open the device or continue to operate it
if it becomes damaged.

3. Putting into service and operation

+ Set both devices (the PC/notebook/tablet as well
as the monitor/TV/projector) to the same screen
resolution to enable a smooth transmission.

« Switch on the PC/notebook/tablet and the
monitor/TV/projector, completely start up all
devices.

« Connect the adapter with the VGA and USB
output of your PC/notebook/tablet.

+ Then connect a HDMI™ cable at first with the
adapter and afterwards with the monitor/Tv/
projector.

« If necessary activate the HOMI™ input in the
menu of your monitor/TV/projector.

« Generally observe the operating instructions
of all devices that are to be connected.

The HDMI™ output on the adapter
reproduces a video as well as an audio signal.
As the VGA plug can, however, only process a
video signal the adapter additionally features
a USB plug for sound AND power supply.

4. Exclusion of Warranty

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

5. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you
have any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

6. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
E Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in

the national legal system, the following
mmmm  applies: Electric and electronic devices as
well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by
law to return electrical and electronic devices as
well as batteries at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this purpose
or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or
other forms of utilising old devices/Batteries, you
are making an important contribution to protecting
our environment.




@ Bedienungsanleitung

1. Packungsinhalt

« Konverter VGA+USB auf HDMI™
+ Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden
Sie es nur in trockenen Raumen.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Stellen Sie beide Gerate (sowohl PC/Notebook/
Tablet als auch Monitor/TV/Beamer) fiir eine
funktionierende Ubertragung auf die gleiche
Bildschirmaufldsung ein.

Schalten Sie PC/Notebook/Tablet und den
Monitor/TV/Beamer ein, fahren Sie alle Gerate
komplett hoch.

Verbinden Sie den Adapter mit dem VGA und
USB Ausgang lhres PCs/Notebooks/Tablets.
Verbinden Sie anschlieRend ein HDMI™-Kabel
zuerst mit dem Adapter und danach mit dem
Monitor/TV/Beamer.

Aktivieren Sie im Menii [hres Monitor/TV/Beamer
wenn ndtig den HDMI™-Eingang.

« Beachten Sie generell die Bedienungs-
anleitungen aller zu verbindenden Geréte.

Der HDMI™-Ausgang am Adapter gibt
sowohl ein Video-, als auch ein Audiosignal
wieder. Da der VGA-Stecker jedoch lediglich
ein Videosignal verarbeiten kann, ist der
Adapter zusatzlich mit einem USB-Stecker fir
den Ton UND Stromversorgung versehen.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

5. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

6. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
ﬁ europaischen Richtlinien 2002/96/EG und

2006/66/EG in nationales Recht gilt
mmmm  folgendes: Elektrische und elektronische

Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit
der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von
Altgerdten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




@3 Viode d’emploi

1. Contenu de I'emballage

« Convertisseur VGA+USB pour HDMI™
+ Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

» Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

+ Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

+ Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

3. Mise en service et fonctionnement

« Sélectionnez la méme résolution d'écran pour les
deux appareils (PC/ordinateur portable/tablette
ainsi que moniteur/téléviseur/projecteur) afin
d'assurer une transmission correcte.

« Mettez votre PC/ordinateur portable/tablette ainsi
que votre moniteur/téléviseur/projecteur sous
tension, puis démarrez les deux appareils.

« Connectez |'adaptateur a la sortie VGA et USB de
votre PC/ordinateur portable/tablette.

« Connectez premiérement le cable HDMI™
a I'adaptateur, puis au moniteur/téléviseur/
projecteur.

« Si nécessaire, sélectionnez I'entrée HDMI™ de
votre moniteur/téléviseur/projecteur.

« Veuillez consulter les modes d'emploi de
chaque appareil que vous désirez connecter.

La sortie HDMI™ de |'adaptateur vous permet
de transmettre un signal vidéo ainsi qu'un
signal audio. L'adaptateur est également
équipé d'un connecteur USB pour le son ET
I"alimentation en électricité, car la fiche VGA
ne peut traiter qu'un seul signal vidéo.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

5. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant l'assistance : www.hama.com

6. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
ﬁ 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin

d‘atteindre un certain nombre d'objectifs
mmmm €N matiére de protection de

I'environnement, les régles suivantes
doivent étre appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel dutilisation ou son emballage indique que
le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il
peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que
les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre environnement. C'est un acte
écologique.




@3 Instrucciones de uso

1. Contenido del paquete 4. Exclusion de responsabilidad
« Conversor VGA+USB para HDMI™ Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
« Estas instrucciones de manejo concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacion, montaje o manejo incorrectos

2. Instrucciones de seguridad del producto o por la no observacion de las

* El producto es para el uso domeéstico privado, instrucciones de manejo y/o de las instrucciones
no comercial. de sequridad.

+ Se utiliza para caracterizar informaciones .
adicionales o indicaciones importantes. 5. Servicio y soporte

« No deje caer el producto ni lo someta a Si tiene que hacer alguna consulta sobre el
sacudidas fuertes. producto, dirijase al asesoramiento de

« No abra el producto y no lo siga operando de productos Hama.
presentar deterioros. Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacién de soporte aqui:
www.hama.com

w

. Puesta en servicio y funcionamiento

Ajuste la misma resolucion de pantalla en ambos . L
dispositivos (tanto en su PC/portatil/tableta como 6. Instrucciones para desecho y reciclaje
en su monitor/TV/proyecto) para una transmision ~ Nota sobre la proteccion medioambiental:

correcta. Después de la puesta en marcha de la

« Encienda su PC/portatil/tableta y su monitor/ ﬁ directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/
TV/proyector y espere hasta que todos los EU en el sistema legislativo nacional, se
dispositivos se hayan iniciado completamente. mmmm  2plicara lo siguiente: Los aparatos

+ Conecte el adaptador con la salida VGA y USB de eléctricos y electronicos, asi como las
su PC/portatil/tableta. baterias, no se deben evacuar en la basura

« A continuacién, conecte un cable HDMI™, doméstica. El usuario esta legalmente obligado a
primero al adaptador y, sequidamente, al llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi
monitor/TV/proyector. como pilas y pilas recargables, al final de su vida

+ De ser necesario, active la entrada HDOMI™ en el (il a los puntos de recogida comunales 0 a
men de su monitor/TV/proyector. devolverlos al lugar donde los adquiri. Los detalles

quedaran definidos por la ley de cada pais. El

simbolo en el producto, en las instrucciones de uso
o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al

reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas

+ Observe siempre las instrucciones de uso de de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye
todos los dispositivos que desee conectar. Usted de forma importante a la proteccion de
« La salida HDMI™ reproduce tanto sefial de nuestro medio ambiente.

video como de audio. No obstante, dado que
el conector VGA solo puede procesar una
sefial de video, el adaptador se suministra
con un conector USB adicional para el sonido
Y la alimentacion de corriente.




X8 PykoBoACTBO MO SKCMyaTaLmm

1. Komnnekt nocraBkn

+ VGA+USB-koHBeptep ana HDMI™
+ HacroAwas uHCTpyKLma

2. TexHuka 6e3onacHoCTH

* W3penue npeaHasHayeHo Tonbko Ans
[LOMALLHEro NpuMeHeHus.

+ bepeub 0T rps3u, Bary u neperpesa.
akcnnyamposarb TOJNIbKO B CyXI/IX MOMELLIeHNAX.

* He poHATb. Bepeyb OT CUMbHBIX YAapOB.

* W3menue He oTKpbIBaTh. 3anpeLiaetcs
3KCNyaTUPOBATb HENCTIPABHOE M3AenKe.

3. BBop, B 3KCMAyaTaLMio 1 SKCruTyaTaums
Y106 06ecneynTs NpaBUbHYIO Nepeaady
CUrHana, HacTpolTe OAMHAKOBOE pa3peLLeHie
aucnnes Ha 06omx yctpoictsax (MK/HoyToyk/
nnaHLwertHeln MK 1 MoHuTop/Tenesusop/
npoekTop).

BKJlounTe KOMMbIOTEP 1 MOHUTOP 1 [OXANTECH
WX TOTOBHOCTY K paboTe.

Mopkntoyute agantep k USB VGA n nopt MK/
HOyTOYK / TabneTku

MoakntoyuTe kabens HDMI™ cHayana k
NepexofHIKY, a 3aTeM K MOHUTOpY.

Tpn HeobXoAMMOCTH B MeHIO MOHMTOPA
BK/OYMTE BXOA HDMI™,

« CobtofaiiTe MHCTPYKLMK NO IKCTyaTaLyn
NPUMEHAEMbIX YCTPOICTB.

Yepe3 Bbixog HDMI™ Ha nepexoaHuke
nepe/aeTca 3ByKOBOW CUrHAN 1
BuaeocurHan. LLtekepHoe coegunHerne VGA
nepefaeT ToNbKO BULEOCUTHAN, MO3TOMY
NePexoiHNK [ONONHUTENbHO OCHalleH USB-
LTEKepOM 1A Nepeaayn 38yka 1 nogadn
HanpsAXeHUA NUTaHNA.

4. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06:3aTeNbCTB
Komnaxua Hama GmbH & Co KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLuepOd, BO3HMKLLWI
BC/IEACTBME HEMpaBUIbHOrO MOHTAXa,

MOAKIIOYEHNA 1 UCTION30BAHMS U3ENA He N0
Ha3HaueHuIo, a Takxe BUIGACTBIE HeCObM0AeHIs
MHCTPYKLMI N0 IKCYaTaLUi 1 TEXHUKM
6e30nacHocTU.

5. 0TAen Texo6CyXUBaHUA

Mo Bonpocam peMOHTa UK 3aMeHbl HeNCnpaBHbIX
n3penuit obpallaiTecs k npoaasLy uan B
CepBUCHYIo CTyxOy komnaxum Hama.

TopAyas NMHNA OTAENa TeXobCyXMBaHNA:

+49 9091 502-115 (HemeLKNiA, aHTNACKNIA)
Moapo6Hee cmoTpuTe 3eCh: www.hama.com

6. MIHCTpYKUMK no yTunnsaunm
OxpaHa oKpyXatoLLeii cpefbl:

C MOMeHTa nepexofia HaLMoHabHOrO
ﬁ 3aKOHOfATeNbCTBA Ha eBponelickie
Hopmatuebl 2002/96/EU u 2006/66/EU
m— [eVICTBUTENbHO CeflyioLLiee:
JneKTpUdecKue 1 3NeKTPOHHbIe NPUBOpbI, a Takxe
6aTapey 3anpeLLaeTcs yTUAM3NPOBATL C 0BbIYHbIM
Mycopom. MoTpebuTenb, COrnacHo 3akoHy, 06A3aH
YTUNM3MPOBATh 3MeKTPUYeCKIe 1 3NEKTPOHHbIE
npubopel, a Takxe batapeu u akkymMynaTopbl nocne
11X NCMIONb30BAHUA B CMIELMAIbHO NPEfHA3HAYEHHbIX
ANA 3T0r0 NyHKTax c6opa, MO B MyHKTaX NPOAAXA.
[letanbHan pernameHTauua atx TpeboBaHmit
OCYLLIECTBNACTCA COOTBETCTBYIOLLMM MECTHBIM
3aKOHOfaTeNbCTBOM. HeobX0anmMocTb cobmofeHms
JaHHbIX MPeAnucaHnii 0603HavaeTcs 0CobbIM
3HAYKOM Ha M3LENNN, MHCTPYKLMK NO 3KCNyaTaLum
unw ynakoske. Mpy nepepabotke, NOBTOPHOM
11CNIONb30BAHUY MaTepUanos Wi npu Apyroi
chopme yTUaM3aLum ObIBLLMX B ynoTpebneHum
npubopos Bbl nomoraeTe oxpaHe okpyxatoLLielt
Cpefibl. B COOTBETCTBIM C NpeanvcaHnAMm no
obpatLeHuio ¢ batapeamu, B lepmaHnm
BblLLIeHa3BaHHbIE HOPMATUBbI AEACTBYIOT ANA
yTUNM3aLnm 6atapeit i akkyMynaTopos.




@ Istruzioni per I'uso

1. Contenuto della confezione

« Convertitore VGA+USB per HDMI™
« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza

« Il prodotto & concepito per I'uso domestico
privato, non commerciale.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita
e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

+ Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se
danneggiato.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Affinché la trasmissione funzioni, impostare
entrambi i dispositivi (sia PC/notebook/tablet, sia
monitor/TV/beamer) alla stessa risoluzione dello
schermo.

« Accendere il PC/notebook/tablet e il monitor/
TV/beamer. | dispositivi devono essere
completamente awviati.

« Collegare I'adattatore all'uscita HDMI™ del PC/
notebook/tablet.

« Collegare successivamente un cavo VGA e USB
anzitutto all'adattatore, quindi al monitor/Tv/
beamer.

« Se necessario, attivare nel menu del monitor/Tv/
beamer I'ingresso HDMI™,

« Osservare le istruzioni per I'uso di tutti i
dispositivi da collegare.

L'uscita HDMI™ sulladattatore trasmette

sia un segnale video, sia un segnale audio.
Poiché il connettore VGA puo elaborare
semplicemente un segnale video, I'adattatore
€ prowisto anche di un connettore USB per
I'audio E I'alimentazione elettrica.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

5. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili
qui: www.hama.com

6. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva
ﬁ Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel

sistema legale nazionale, ci sono le
mmmm  Seguenti applicazioni: Le apparecchiature

elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla
fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo
indicano che questo prodotto € soggetto a queste
regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le
batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell'ambiente.




Gebruiksaanwijzing

1. Inhoud van de verpakking

+ VGA+USB-converter voor HDMI™
Deze bedieningsinstructies

N

. Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
ruimten.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Open het product niet en gebruik het niet meer
als het beschadigd is.

3. Ingebruikname en werking

« Stel beide toestellen (zowel pc/notebook/
tablet alsook monitor/tv/beamer) voor een
functionerende overdracht op dezelfde
beeldschermresolutie in.

« Schakel de pc/notebook/tablet en de monitor/tv/
beamer in en start alle apparatuur compleet op.

» Sluit de adapter op de VGA- en USB-uitgang van
uw pc/notebook/tablet aan.

« Sluit vervolgens een HDMI™-kabel allereerst op
de adapter en daarna op de monitor/tv/beamer
aan.

« Activeer in het menu van uw monitor/tv/beamer
indien nodig de HDMI™-ingang.

+ Neem algemeen de bedieningsinstructies van
alle aan te sluiten apparatuur in acht.

De HDMI™-uitgang op de adapter geeft
zowel een video-, alsook een audiosignaal
weer. Omdat de VGA-stekker echter alleen
een videosignaal kan verwerken, is de
adapter extra van een USB-stekker voor het
geluid EN de stroomverzorging voorzien.

4. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

5. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met
de afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

6. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de
E Europese Richtlijn 2002/96/EU en

2006/66/EU in het nationaal juridisch
mmmm  SYStem, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur,
zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te
dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.




08nyiec xprRonc

1. Nepreyopevo cuokevaciag
« Metaptpoméaq VGA+USB yia HDMI™
« Autd 10 gyyelpidio Xeiplapol

2. Yrodeielg acpaeiag

« To mpoi6v mpoopiletal yia oKomoUg OIKIAKM S XPAONG.

+ [pEmeL va TpooTateETE TO TPOIOV Ao
Bpopud, vypaasia kat umepBEpaAvan kat va T
XPnotpoToleite Hovo ae §npolg XWPOoug.

« To mpoidv dev emTpémeTal va MEPTEL KATw, 0UTE
Kal va déxetal duvatd xTumnpara.

+ Mnv avoiyeTe To TPOIOV Kal Unv To XPNOILOTOLEITE
av xaAdoeL.

3.'Evap&n xpriong kat Asttovpyia

« M va Aettoupyroel n petadopd mpémet va
pubpioete kat Ti¢ §00 oUOKEVES (T000 TO oTaBEPO/
dopnto HiY/to tablet PC doo kat v 0Bdvn/
nAedpacn/tov mpoPoléa) otnv idla avaivon
€IKOVOG.

« Evepyomotrote 1o 01abepd/popntd H/Y/to tablet
PC kat tv 0Bovn/tnAedpaan/tov mpoPoAéa kat
EKKIVAOTE OAES TIC GUOKEVEC.

« Zuvbéote Tov TipooapuoyEa pe Ty VGA kat USB
€060 Tou aTaBepol/dpopntol H/Y/tou tablet PC.

* 311 OUVEYELD OLVEEDTE Eva KaAwSlo HDMI™
TPWTA LIE TOV TIPOCAPHOYEX KAl META UE TV
086vn. tnAedpacn/tov TpoBoAca.

« Av xpelaletal, evepyomoloTe T PEVOU TG
0Bovn¢/tAedpaong/tou mpoPoAéa tnv eicodo
HDMI™.

« Tnpeite YeviKa TIC 08NyiEC XEIPIOHOL TwV
OUCKEUWV IOV BEAETE Va OLVOETETE.

H ¢§o60¢ HDMI™ gtov Tipooappoyéa
Qvamapdyet orpa eiovag kat fyou. Epdcov
OpwG T0 Puopa VGA dev Umopei 0uolaoTiKa
Val EMECENYAOTEL o fiXOU, 0 TIPOaapHOYEaG
SiaBetel emmAéov éva Boopa USB yia fixo kat
nAektpikr tpododoaia.

4. AnwAgwa yyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel
kapia uBovn A eyyonon yia {UIEG, ol oToieg
TpoKUTITOUY and Aavbaopévn eykatdotaon

kaL ouvappoAdynan 1 Aavbacpiévn xprion tov
TPOIOVTOC 1} [N ThPNON TWV 0dNyLWY Agitoupyiag
kaun twv unodeifewv aodaAeiac.

5. ZépPig kat urootipLEn

Ma EpWTAOELC OXETIKA P TO TTPOTOV ameuBuvBeite
otnv utnpeaia e€umnpétnong meAatwv g Hama.
Tpappr vmootrplEng: +49 9091 502-115
(Teppavika/AyyAika)

MNeploadtepeg mAnpodopieg umootripiEng ba Ppeite
otn dievbuvan: www.hama.com

6. Yodeielg anoppupng
Ynodel§n oXeTIka pe v npoatacia
niepBarAovrog:

AT6 T otiypr Tou n Eupwaiki 0dnyia
ﬁ 2002/96/EE kat 2006/66/EE

EVOWUATQVETAL 0TO €BVIKG dikalo toxhouv
10 €§G Ol NAEKTPIKES Kal 0L NAEKTPOVIKES
0UOKEVEC KABWC Kal oL Umatapieg dev emTpemeTal va
TIETIOUVTAL OTA OIKICKA amoppipparta. Ot
KaTavaAwTéC uToxpeodvTal amd Tov VOO va
EMOTPEPOUV TIC NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEC
OUOKEVEC KABWC Kal TIG pmatapieg 0To TéAoG TG
{wn¢ Toug ota dnpdata onpeia mepIoLAAOYRC TTOU
£xouv dnpovpynBei yt' autd to okomo 1 ota onueia
nwAnang. Ot Aemtopépeteg pubpidoviat oTn OXeTIKY
vopoBeaia. To obpBoAo mavw oto MPoidy, oto
EYXEPIBLO XPrONG 1} 0T CUGKELATIa TIAPATIENTEL OE
QUTEC TIG Slatdgelg. Me tnv avakukAwon,
EMAVAXPNOIMOTIOINGN TwV VAKGY 1 pe AAAEG HopdEC
Xpnotpomoinong maAiv guokeuwv / Mmatapiv
OUVEIODEPETE ONUAVTIKA OTNV TIPOOTAsia TOV
nepBaArovtog. Ztn leppavia toxbouv avtiotolya ol
TApANAvVW KAVOVEC amoppipng oOpwva pe Tov
KAVOVIGHO Yla Mmatapieg Kat GUOOWPEUTEC.




Instrukcja obstugi

1. Zawartosc¢ opakowania
« Konwerter VGA+USB do HDMI™
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem. i stosowac go tylko w
suchych pomieszczeniach.

« Nie uzywa¢ produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

3. Uruchamianie i obstuga

« Ustawic oba urzadzenia (zaréwno PC/notebook/
tablet, jak i monitor/TV/beamer) na jednakowa
rozdzielczos¢ ekranu w celu umozliwienia
transmisji.

+ Wiaczy¢ PC/notebook/tablet oraz monitor/TV/
beamer, poczekac, az wszystkie urzadzenia
catkowicie sie uruchomia.

« Pofaczy¢ adapter z wyjsciem VGA i USB
posiadanego PC/notebooka/tabletu.

- Nastepnie potaczy¢ kabel HDMI™ najpierw
z adapterem, a nastepnie z monitorem/TV/
beamerem.

+ W razie potrzeby uaktywni¢ w menu monitora/TV/
beamera wejscie HDMI™.

Uwzglednic instrukcje obstugi wszystkich
podtaczanych urzadzen.

Wyjscie HDMI™ na adapterze odtwarza
sygnaty wideo i audio. Jednakze poniewaz
wtyczka VGA przetwarza jedynie sygnaty
wideo, adapter jest wyposazony dodatkowo
we wtyk USB do odbioru dzwiekéw ORAZ
zasilania pradem.

4. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani
nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczenistwa.

5. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy
zwrécic sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com

6. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do
prawa narodowego obowigzujg
mmmm  Nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki
lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
$rodowisko!




@B Manual de utilizare

1. Continutul pachetului

« Convertizor VGA+USB pentru HDMI™
+ Manual de instalare

2. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare
privatd si nu profesionald.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in
continuare in caz de deterioare.

3. Punere in functiune

« Setati ambele dispozitive (PC-ul/notebook-ul/
tableta, precum si monitorul/TV-ul/proiectorul) la
aceeasi rezolutie pentru a permite o transmisiune
eficienta.

Porniti PC-ul/notebook-ul/tableta si monitorul/Tv-
ul/proiectorul, porniti toate dispozitivele.
Conectati adaptorul la iesirile VGA si USB ale
PC-ului/notebook-ului/tabletei dvs.

Apoi, conectati cablul HDMI™ - prima data cu
adaptorul si apoi cu monitorul/TV-ul/proiectorul.
Daca este necesar, activati intrarea HDMI™ din
meniul monitorului/TV-ului/proiectorului.

- Cititi instructiunile de operare ale tuturor
dispozitivelor care urmeaza sa fie conectate.

lesirea HDMI™ de la adaptor reproduce
un semnal video si audio. In timp ce mufa
VGA poate procesa doar un semnal video,
adaptorul are in plus o mufa USB pentru
sunet Sl sursa de alimentare.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:

www.hama.com

6. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor
ﬁ europene 2012/19/EU si 2006/66/EU

dreptul national sunt valabile urmatoarele:
mmmm  Aparatele electrice si electronice nu pot fi

salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obligat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi
de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte
forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importanta la protectia mediului
nostru inconjurdtor.




@ Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eur6pai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa
szerint, a megjelolt idéponttol kezdve, minden EU-s
tagallamban érvényesek a kovetkezdk: Az elektromos és
elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és
elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat
nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
miikddésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek
gy(jtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat
el kell szllitani egy kijelolt gy(ijt6 helyre vagy visszavinni
a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begyijtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban torténd ujra hasznositasa kozos
hozzajarulas komyezetiink védelméhez

Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete
nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako
baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje
odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti
do pfislusnych shéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné
zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni

na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpiisoby zuzitkovani
piispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Ochrana zivotného prostredia:

Eur6pska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa
nesm vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo
zékona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje

to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku.
Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

@B Nota em Proteccio Ambiental:

Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU

@ 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias,

nao podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em
locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de
venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei
pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de
instrucdes ou a embalagem indicam que o produto estd sujeito
a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais
dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme
contribuicdo para a proteccao do ambiente.

Cevre koruma uyarist:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal
uygulamalar icin de geerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli
ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atilmamalidir.
Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya
satin alindiklar yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu
konu ile ilgili aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin {izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan
bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri
kazanimi, yapildiklart malzemelerin degerlendirilmesi veya
diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina onemli

bir katkida bulunursunuz. Yukanda adi gecen atik toplama
kurallart Almanya'da piller ve akiler icin de gecerlidir.

Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och
2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far

inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att
aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier
vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol

pa produkten, instruktionsmanualen eller p& forpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse.
Genom dtervinning och ateranvandning av material/batterier
bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siitd Iahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/

EU ja 2006/66/EU otetaan kayttton kansallisessa

lai Ossd, patevat araykset: Sahko- ja
e\ektromlkkalamelta ja paristoja ei saa havitta talousjétteen
mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa
sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista saadetaan
kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd maarayksista mainitaan
myos tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkdytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkdytolla tai
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarked
vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
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